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Din Volla Phone
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1. SIM- och SD-kortplats

2. Ljus- och nérhetssensor

3. Framre kamera

4. Horlur

5. Meddelande och statusfélt

6. Volym +: tryck uppat
Volym -: tryck ner

7. Slapéd/av

8. Pekskarm (lasskarm)

9. Hogtalare

10. USB-C-kontakt

1. Mikrofon

12. Headsetuttag

13. Dubbel kamera

14. Blixt / LED

15.

Fingeravtryckssensor



Séatt i SIM- och SD-kort

Du kan satta i tva nano-SIM-kort eller ett nano-SIM-

kort och ett micro SD-kort i
smartphonen. G)__ o

1

Ladda
batteriet

Oppna SIM / SD-kortplatsen. T
For att gora detta, satt in den

medféljande SIM-kortnalen i

den lilla 6ppningen pa SIM /

SD-kortplatsen och tryck pa.

Dra ut kortbrickan.

S&tt nano-SIM-kortet / micro- 1t T
SD-korten in i kortbrickan.

Anvand inte vald nar du satter @ - .
i SIM-kortet och minneskortet

- kortplatsen kan skadas.
Satt i SIM / SD-kortbrickan in
i smartphonen igen och tryck forsiktig tills den klickar
medan framsidan av smartphonen visas upat.

SD-Karte  SIM-Karte

Sé&tt i USB-typ C-kontakten
av den medféljande
laddningskabeln.

Anslut den andra enden

av kabeln (USB-A) till
nataggregatet och satt in
det till ett eluttag. T




Springboard

Type anything...




Sprangbrida

Na&r du har last upp Volla Phone med Volla OS, kommer
du att se springbradan med ett textfélt. Medan du skriver
in text ger Volla Phone forslag pa hur du kan slutféra och
starta funktioner.

40 1230

@Michael_Sommer Let's have

lunch together at Toni's espresso
bar‘

Send Message

Send Email

1. Med ett @-tecken far du férslag pa namn fran din
adressbok.

2. Om du skriver en text efter det valda namnet kan du
skicka ett mejl eller ett meddelande. Texten fore rad-
brytningen blir amne fér ett e-postmeddelande.

3. Ange ett eller flera nyckelord och du kan s6ka efter
dem pa internet.

4. Om du anger ytterligare nyckelord eller en text kan du
skapa en anteckning.

5. Om du anger en internetadress kommer den att 6ppnas
i webblasaren.

Langst ner hittar du en knapp som nar som helst tar dig till
sprangbradan.




Springboard

anything

Dial

Message

Plan Route
Camera
Gallery

Recent Threads

Recent People
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Instagram  Telegram  Volla Settings  F-Droid




Genvigar

P4 springbradet ser du en rod punkt for att ringa
genvagar:

1. Tryck pa den réda punkten och Volla Phone
visar en lista med genvéagar sa lange du inte
slapper taget.

2. Svep fingret eller styluspennan uppat och
nedat for att valja en genvag.

3. Slapp beroringen for att utféra den valda
genvéagen.

Du kan &ndra de genvagar som

@ @ visas via instéllningarna. Svep at

hoger tva ganger for att 6ppna
installningsmenyn till vanster. Du kan visa och délja
genvéagar for visning i installningarna.

Appoversikt

Svep en gang till hoger och fran vanster for att
@ visa oversikten 6ver de installerade apparna som

presenteras i ett rutnat. Du kan filtrera apparna
med hjalp av textfaltet. Redan nar du skriver filtreras listan
dver apparna.

Programuppdatering

Volla Phone erbjuder tre satt att uppdatera programvaran:

1. Volla OS: Starta appen “Instéllningar”, sedan “System”,
“Avancerat” och “Uppdateringar”

2. Volla anvandargranssnitt och appar: Oppna
appen “F-Droid” och klicka sedan pa fliken med
klocksymbolen. De tillgangliga uppdateringarna visas.

3. Andra appar: Oppna Aurora-appen och sedan vilj den
nedre fliken "Uppdateringar”.



w4 230

People

Find people

\ Lucille Bush

Robert Schultz

Clyde Bryant
Othernf

Fannie Adams
Incom E

Duane Moran
Douglas Buttierny

Alberta Perez

w.4n 230

News
Filter new

The New Y .
e What Makes People

Charismatic, and How You
Can Be, Too

Impressive view from the
mountain tops in the Swiss
Alps )

Julia Herbst

Filter content

Hello, have you read my ideas
about the project?
1hago - SMS

Project Ideas

Let's refine the project plan and
focus on the most promising
target group for our product rel.

What Makes
People Charismatic,
and How You Can
Be, Too

Ask people to name someone they
find charming and the answers are
often predictable. There's James
8ond, the fictional spy with a
penchant for shaken martinis.

Maybe theyll mention Oprah
Winfrey, Bill Clinton or a historical
fiaure. like the Rev. Dr. Martin Luther




Samlingar

Volla Phone sparar innehall 4t dig som du snabbt kan
komma &t med genvégarna.

1. Kontakter fran din adressbok som du har markerat som
favoriter och som du nyligen har utbytt meddelanden
med eller ringt. Tryck pa en kontakt som visas for att ga
till utbytta meddelanden. Om du trycker pa en kontakt
lite langre visar Volla Phone dig lampliga funktioner, till
exempel for att ringa kontakten.

2. Senaste samtal, framfor allt korta och bildmeddelanden
eller SMS och MMS. Klicka pa en konversation for att se
alla meddelanden.

3. Senaste meddelanden som du prenumererar pa ar
grupperade efter kalla. Klicka pa ett visat meddelande
fran en kanal for att lasa det.

Tryck pa nyhetskallans logotyp for att se de senaste
nyheter fran kéllan. Lagg till nya nyhetskallor som en lank
fran ett RSS-flode via springbradan eller dela en RSS-lank
med Volla Launcher i webblasaren.

Du kan hantera dina nyhetskanaler i
installningarna. Svep tva ganger &t hoger

for att 6ppna installningsmenyn till vanster.

Kontoinstillning

Volla Phone erbjuder olika alternativ for att anvanda dina
data och tjanster, inklusive foljande:

1. Oppna appen “Installningar” och vélj konton.
2. Valj “Lagg till konto™.
3. Vilj en av kontotyperna.

Med DAVx kan du ansluta din onlinekalender eller
adressbok online via CalDAV- eller CardDAV-standarden,
som de flesta onlinetjanster erbjuder.



Ubuntu Touch
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NAVIGERING
Till vanster visar Ubuntu Touch en snabbmeny for
@ viktiga och redan 6ppnade appar. Du kan visa det
nar som helst med en svepande gest fran véanster
kant till héger. Knappen nedan 6ppnar en 6versikt ver alla
installerade appar i ett rutnatarrangemang.

du f& fram en 6versikt 6ver de 6ppnade appar.

Detta later dig véxla till en av de 6ppnade apparna
eller stanga en 6ppen app genom att svepa nedifran och
upp.

@ Med en svepande gest fran hoger till vanster kan

upp snabbinstallningarna, som &r ordnade i flikar.
Du kan till exempel aktivera eller avaktivera WiFi
har och kontrollera anslutningen till mobilnatet.

@ Med en svepning ned fran 6verkanten kan du ringa



KONTOINSTALLNING

Starta instéallningarna och valj sedan “Konton”. Vélj sedan
en av de kontotyper du har for dina data och tjanster som
du anvander.

For att ta emot och skicka e-post, ga till Ubuntu Touch App
Store och valj ett e-postprogram, till exempel Dekko 2.

APPAR

Ubuntu Touch anvénder sin egen appbutik. Du kan for
narvarande inte installera Android-appen pa Ubuntu
Touch. Hallo Welt Systeme UG stéder initiativet for “Anbox”
tekniken som gor detta mojligt.

SYSTEMUPPDATERINGAR
For uppdateringar av Ubuntu Touch och de installerade

apparna, ga till installningarna och dér “Uppdateringar”.

Ytterligare information om drift och daglig anvandning av
Ubuntu Touch finns under UBports Foundation:

https://docs.ubports.com
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Kundservice

Vi svarar garna pa dina fragor. Du kan kontakta
oss pa var hemsida via ett e-postformular (pa
engelska eller tyska):
volla.online/de/contact-form

Volla ar ett registrerat varumarke som tillhér Hallo Welt
Systeme UG. Ubuntu Touch &r ett registrerat varumarke
som tillhér Canonical Ltd.

VAR ADRESS AR:
Hallo Welt Systeme UG
Kélner StraBe 102, 42897 Remscheid, Deutschland

SOCIALA MEDIA

Volla Phone utvecklades med och fér vara anvandare. Darfor
ar du inbjuden att diskutera med oss och andra anvandare och
utvecklare. Stalla garna dina fragor och ge forslag for vidare
utveckling. Du kan né& oss p4 féljande plattformar:

<4 tme/hello_volla

© facebook.com/hellovolla
instagram.com/hello_volla
3 twitter.com/hello_volla

OPPEN KALLA

Volla Phone star for din frihet genom enkelhet och sékerhet.
Detta inkluderar ocksa programvarans transparens och
verifierbarhet pa Volla Phone. Det ar darfor Hallo Welt Systeme
UG publicerar kéllkod fér Volla OS och Ubuntu Touch.

Samtidigt inbjuder vi utvecklare att stddja oss i vidareutveckling.

ht com/hellovoll

Operativsystemet Ubuntu Touch utvecklas och underhalls
vidare av UBports Foundation:
https://ubports.com
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Sikerhets instruktioner

L&s foljande information noggrant. Om denna information
inte observeras finns det risk for personskador och skador pa
enheten samt 6vertradelse av géllande lagar.

Forklara for dina barn innehallet i detta dokument och de
potentiella faror som kan férknippas med anvandningen av
denna enhet.

ALLMAN INFORMATION

e For din egen sdkerhet, anvand endast godkéanda
originaltillbehér fran Volla till din mobiltelefon. Anvandning
av inkompatibla tillbehér kan skada mobiltelefonen och
leda till farliga situationer. Originaltillbehér kan erhallas fran
Vollas kundtjanst (se kundtjanst s. ** PAGER NO **).

e Mobiltelefonen ar inte vattentat. Apparaten och dess
tillbehor far darfor inte férvaras eller laddas i fuktiga miljéer
(t.ex. i badrum, duschrum, kok). Regn, fukt och alla vatskor
kan innehalla mineraler som kan korrodera elektriska kretsar.
Det finns risk for elektriska stétar, brand och skador vid
laddning.

e Godkant temperaturomrade for laddning och drift: 0-40°C.
Hoga temperaturer kan minska livslangden for elektroniska
enheter, skada batteriet och plastdelar kan deformeras
eller smalta. Om mobiltelefonen anvands eller férvaras i
frysomraden kan kondens bildas inuti telefonen och forstéra
den elektroniska kretsen.

o Mobiltelefonen far inte anvéndas eller férvaras pa dammiga
eller smutsiga platser. Damm kan orsaka funktionsfel i
mobiltelefonen.

e Stang av din mobiltelefon i explosionsfarliga omraden och
folj alla varningsmeddelanden. Potentiellt explosiva omraden
ar ocksa de platser dar det normalt rekommenderas att
stdnga av fordonsmotorer. Pa sadana platser kan flygande
gnistor orsaka explosioner eller brand, vilket kan leda till
personskada och &r eventuellt livshotande. Sddana omraden
inkluderar: bensinstationer, kemiska fabriker, transport- eller
lagringsanlaggningar for farliga kemikalier, omraden under
fartygsdack, omraden dar luften innehaller kemiska &mnen
eller fina partiklar (t.ex. damm eller metallpulverpartiklar).

e Det ar forbjudet att kortsluta, ta isar eller modifiera
mobiltelefonen - det finns risk for personskador, elchock,
brand eller skada péa laddaren.
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USB-anslutningen méste géras med version USB 2.0 eller
senare.

BATTERI OCH LADDNING

Batteriet ar inbyggt. Ta inte isar, svetsa och / eller modifiera
inte batteriet. Forvara inte mobiltelefonen dar den utsétts for
starka mekaniska effekter.

Batteriets elektrolyt som kommer i kontakt med égonen kan
orsaka synférlust. Om elektrolyten tréanger in i 6gat ska du
inte gnugga 6gat med hand. Tvatta omedelbart det drabbade
ogat med rent vatten och kontakta lakare. Elektrolyten

som kommer i kontakt med hud Celler klader) utgor en risk
for brannskador pa huden. Tvatta omedelbart huden eller
kladerna med tval och klart vatten och kontakta lakare vid
behov.

Mobiltelefonens temperatur stiger under
laddningsprocessen. Férvara inte mobiltelefonen pa samma
plats som lattantandliga produkter, eftersom det medfér
brandrisk.

Ladda inte batteriet langre &n 12 timmar

Ladda endast enheten inomhus. Medan telefonen laddas,
anvand inte telefonen fér samtal eller ring nagra nummer.
Uttaget maste vara latt atkomligt under laddningsprocessen.
Elektriska stréommar utgér en risk for elektriska stotar.
Anvéand inte laddaren nar strémkabeln &r skadad eftersom
det utgdr en risk for elchock och brand.

HORLURAR

Hoga volymer kan férsamra hérseln. Att lyssna pa musik eller
konversera med hérlurar instéllda pa hég volym kan vara obe-
hagligt och férsdmra horseln permanent.

For att férhindra horselnedsattning ska inte volymen skruvas
upp fér hdgt under langa perioder.
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Om du bér hérlurar nér du gér eller springer, se till att
sladden inte lindar sig runt kroppen eller féremal pa din
person.

Anvénd bara hérlurar i torra miljoer. Den statiska
elektriciteten som byggs upp pa hérlurarna kan urladdas via
dina 6ron som en elektrisk stét. Den statiska elektriciteten
kan urladdas om du vidrér horlurarna med handen eller
vidror blott metall innan du ansluter till mobiltelefonen.



ANVANDNING PA SJUKHUS / MEDICINTEKNISKA
PRODUKTER

Funktionen hos medicinsk utrustning néara din produkt kan
forsamras.

Tank pa de tekniska forhallandena i den aktuella miljon (t.ex.
vid lakarmottagningar).

Om du anvander en medicinsk utrustning som en pacemaker,
kontakta tillverkaren av produkten innan du anvénder din
mobiltelefon. Du far information om enhetens kanslighet for
externa, hogfrekventa energikallor.

Hjartstimulatorer, implanterbara hjart-defibrillatorer:

Na&r du slar pa din mobiltelefon, se till att avstandet mellan
telefonen och ett implantat &r minst 152 mm. Anvéand
mobiltelefonen pa motsatt sida till implantatet for att minska
eventuella stérningar. Stang av mobiltelefonen omedelbart
om stérningar uppstar. Forvara inte mobiltelefonen i en
skjortficka.

Hoérapparater, cochlea-implantat: Vissa digitala tradlésa
enheter kan stora hérapparater och cochlea-implantat.
Kontakta tillverkarna av dessa produkter om stérningar
uppstar.

Annan medicinsk utrustning: Om du och ménniskorna
omkring dig anvander annan medicinsk utrustning, kontakta
relevant tillverkare for information om huruvida sadana
enheter &r skyddade fran radiofrekventa signaler i miljén.

Du kan ocksa radfraga din lakare om detta.

NODSAMTAL

Se till att mobiltelefonen &r paslagen och ansluten till GSM-
natverket. Ange nédnummer efter behov och tala.

Beratta personen i nédcentralen din plats.

Avsluta inte konversationen forran personen i nédcentralen
ber dig géra det.

BARN OCH HUSDJUR

Forvara mobiltelefonen, batterierna, laddarna och tillbehéren
utom rackhall fér barn och husdjur. Barn och / eller husdjur
kan svalja sma delar, vilket utgér en risk for kvavning och
andra faror. Ett barn far endast anvanda mobiltelefonen
under 6vervakning av en vuxen.



SPELA SPEL

Att spela spel pa mobiltelefonen under langa perioder kan
innebara en ohalsosam kroppsstéllning. Ta en 15 minuters
paus varje timme. Stoppa omedelbart om du méar dalig under
spelet. Kontakta genast |akare om ditt tillstand kvarstar.

FLYGPLAN, FORDON OCH TRAFIKSAKERHET

Stéang av din mobiltelefon i flygplan.

Folj géllande begréansningar och foreskrifter.

Tradlosa enheter kan stéra funktionen hos flygutrustning.
Folj instruktionerna fran flygpersonalen nar du anvander din
mobiltelefon.

Den absoluta prioriteten for varje fordonsférare och alla i ett
fordon &r sékerhet pa vagarna och for trafikanter.

Att anvanda mobiltelefon under kérning kan vara stérande
och déarfor leda till farliga situationer. Du kan ocksa bryta mot
tillampliga lagar.

SIM-KORT, MINNESKORT OCH DATAKONTAKTKABEL

Ta inte ut kortet frdn mobiltelefonen medan data skickas
eller tas emot eftersom detta innebar en risk for dataforlust
och skador pa mobiltelefonen eller minneskortet.

Avgifter kan tillkomma nar du skapar internetanslutningar
via SIM-kortet.

DEFEKTA ENHETER
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Installation och reparation av produkter &r det enda som ska
utféras av kvalificerad underhallspersonal.

Kassera defekta enheter eller |t dem reparera av vart
kundtjanstteam. Dessa enheter kan stéra andra tradlésa
tjdnster.

Slarvig hantering av mobiltelefonen, t ex att tappa den, kan
krossa skarmen och skada den elektroniska kretsen och
kansliga delar inuti.

Anvénd inte enheten om skarmen &r sprucken eller splittrad.
Fragment av glas eller plast kan skada hénder och ansikte.
Om din mobiltelefon, batteri eller tillbehor fungerar felaktigt,
kontakta Hallo Welt Systeme UG fér inspektion.



ANNAN VIKTIG INFORMATION

Rikta aldrig blixtljuset direkt mot manniskor eller djur. Att
peka ett blixtljus fér ndra manniskans égon innebar en risk
for tillfallig synforlust eller synskada.

Enheten kan varmas upp nar du kor kraftintensiva appar
eller program under langre perioder. Detta ar normalt och har
ingen inverkan pa enhetens prestanda.

N&r enheten varms upp, l4gg den &t sidan ett tag och stoppa
programmet du korde. Att komma i kontakt med en het
enhet kan orsaka mindre hudirritationer som rodnad.
Applicera inte lack pa mobiltelefonen. Lack och farg kan
skada delarna av mobiltelefonen och kan orsaka funktionsfel.

Kundservice

Om du har problem med din mobiltelefon, vanligen kontakta
Volla Service pa https://volla.online/de/contact-form/.
Dar kan du ocksa fa originaltillbehor (t.ex. batterier, laddare).

Garantibevis Sverige

Konsumenten (kunden) beviljas en hallbarhetsgaranti pa
foljande villkor, oavsett hans ansprak pa fel mot saljaren:

Nya enheter och deras komponenter som ar defekta pa
grund av tillverknings- och / eller materialfel inom 24
manader efter kdpet kommer att erséttas eller repareras av
Hallo Welt Systeme UG efter eget val for en toppmodern
enhet utan kostnad. For slitdelar (t.ex. batterier, tangentbord,
hoéljen) géller denna hallbarhetsgaranti i sex manader fran
kopet.

Denna garanti géller inte om defekten i enheten beror
pa felaktig hantering och / eller underlatenhet att félja
manualerna.

Denna garanti omfattar inte tjanster som tillhandahalls av
den auktoriserade aterforséljaren eller kunden sjélv (t.ex.
installation, konfiguration, nedladdning av programvara).
Handbdécker och all programvara som levereras pa en
separat databarare omfattas inte av garantin.

Det inbyggda batteriet garanteras ocksa i 24 manader.
Inképsbeviset med inkdpsdatum &r giltigt som garantibevis.
Garantikrav ska géras inom tvad manader efter kinnedom om
garantifallet.

16



Ersatta enheter eller deras komponenter, som returneras till
Hallo Welt Systeme UG som en del av véxeln, blir Hallo Welt
Systeme UG:s egendom.

Denna garanti géller fér nya enheter som kops i Europeiska
unionen. Garanten ar Hallo Welt Systeme UG, Kélner StraBe
102, D-42897 Remscheid, Tyskland.

Ytterligare eller andra ansprak fran tillverkarens garanti

&r undantagna. Hallo Welt Systeme UG ansvarar inte for
affarsavbrott, férlorad vinst och forlust av data, ytterligare
programvara installerad av kunden eller annan information.
Kunden ansvarar for att sdkra detsamma. Undantag fran
ansvar galler inte i den man ansvar &r obligatoriskt, t. ex.
enligt produktansvarslagen, i fall av uppsat, grov vardsléshet,
pa grund av skada pa liv, kropp eller halsa eller pa grund

av brott mot vasentliga avtalsférpliktelser. Kravet pa
skadestand for brott mot vasentliga avtalsforpliktelser ar
begransat till den kontraktstypiska, férutsebara skada,
savida det inte finns avsikt eller grov vardsloshet eller
uppsat beror pa skada pa liv, kropp eller halsa eller enligt
produktansvarslagen.

Garantiperioden forlangs inte med ett garantifall.

Savida det inte finns nagot garantianspréak forbehaller sig
Hallo Welt Systeme UG ratten att fakturera kunden for
utbyte eller reparation. Hallo Welt Systeme UG kommer att
informera kunden om detta i férvag.

En &ndring av reglerna for bevisbérdan till nackdel for
kunden ar inte forknippad med ovanstéende regler.
Kontakta Hallo Welt Systeme UG for att I6sa in denna
garanti. Se bruksanvisningen for kontaktinformation.

Den tysksprakiga versionen av garantideklarationen &r juridiskt
bindande.
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Undantag fran ansvar

Din handenhetens skarm bestar av pixlar. Varje pixel bestar av
tre underpixlar (réd, grén, bld). Det kan vara sa att en underpixel
saknas eller har en fargavvikelse. Ett garantiansprak &r endast
giltigt om det maximala antalet tillatna pixelfel 6verskrids.

Description Maximum number of
permitted pixel errors

Colour illuminated sub-pixels | 1
Dark sub-pixels 1
Total number of coloured 1

and dark sub-pixels

Spér av anvandning pé& display och hus &r undantagna fran
garantin.

Viss innehall och tjanster som kan nds med denna enhet tillhor
tredje part och skyddas av upphovsrétt, patent, varumarken och
/ eller andra lagar i syfte att skydda immateriella rattigheter.
Sadant innehall och tjanster tillhandahalls enbart for icke-
kommersiell, privat anvandning.

Du far inte anvanda innehall eller tjanster som har /
inte har godkants av &garen av sarskilt innehall eller en
tjansteleverantor.

Utan att begréansa det allmanna i det foregaende, férutom

vad som uttryckligen anges av innehallets &gare eller
tjansteleverantéren, ar andring, reproduktion, spridning,
uppladdning, publicering, 6verféring, 6versattning, forsaljning,
skapande av harledda verk, distribution av innehéll eller tjanster
visas pa den har enheten inte tilldtna i ndgon form och pé nagot
medium.
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Tillstand

Denna enhet ar avsedd att anvandas i alla EU-lander och
Schweiz.

Anvandning utanfor EES, exklusive Schweiz, beror p& nationellt
typgodkannande. Landsspecifika krav har beaktats.

Harmed forklarar Hallo Welt Systeme UG att
radioutrustningstypen *Volla Phone* 6verensstdmmer med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-férsdkran om dverensstdmmelse
finns pa foljande internetadress: https://volla.online/downloads/

Denna forklaring kan ocksa finnas tillganglig i filerna
“Internationella férsdkran om éverensstdmmelse” eller
“Europeiska forsakran om éverensstammelse”.

Las darfor alla dessa filer.

5150-5350 MHz-bandet ar endast begréansat till inomhusbruk i
féljande lander.

AT |BE |BG |CH |CY |CZ |DE |DK |EE |EL |ES

Fl FR |HR |HU | IE IS IT Ll LU | Lv MT

NL | PT |PL | RO |SE |SI SK | TR | UK

Avfall och miljoskydd

KORREKT AVFALLSHANTERING AV DENNA PRODUKT
(Direktiv om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE)

(Géller i lander med avfallssepareringssystem)

ﬁ Denna etikett pa produkten, tillbehéret eller i
dokumentationen indikerar att produkten och dess
elektroniska tillbehor (t. ex. laddare, hérlurar och USB-
kabel) inte far kastas i hushallsavfall.

19



For att férhindra potentiell miljéskada och halsorisker fran

avfallshantering atervinn ansvarsfullt. Syftet ska vara att stodja

héllbar &teranvandning av ravaror.

Privata anvandare bor vanda sig till aterforséljarna dar de kopte
sina produkter, eller kontakta de ansvariga myndigheterna, som
kan ge information om var delar kan tas foér bortskaffande pé ett

miljévanligt satt.

Kommersiella anvandare ska kontakta sina leverantérer och
kontrollera de allménna villkoren i deras kopeavtal.

Denna produkt och elektroniska tillbehdrsdelar far inte kastas
med annat kommersiellt avfall.

Denna "WEEE” &r kompatibel med RoHS-direktivet.
Brénn eller varm aldrig mobiltelefonen och kasta den

inte i miljder med risk for varme eller eld for att férhindra
overhettning, explosion eller eld eller batterivatska rinner ut.

Teknisk data

Frequency Bands maximum
power

2G 1800 MHz 30 dBm
900 MHz 33dBm

3G B1 22.5dBm
B8 23 dBm

4G B1 225 dBm
B3 22.5dBm
BS 23 dBm
B7 22.5dBm
B8 235 dBm
B20 235dBm

WLAN 11A: 16.8 dBm 11B: 16.2 dBm 11G: 16.4
dBm 11N: 16,5 dBm

BT 7 dBm
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Batteri

Teknik: Li-Polymer
Kapacitet: 4700 mAh
Artikelnummer: V30145-K1310-X475

Tillbehér

Anvand endast Hallo Welt Systeme UG-godkénda laddare,
batterier och kablar.
Ej godkanda tillbehor kan skada enheten.

STROMADAPTER
Ing&ng: 100-240 V 50/60 Hz
Utgang: 5V 3,0A eller 9V 2,0A eller 12V 1,5A

Om stralning

INFORMATION OM SAR-CERTIFIERING

(specifik absorptionshastighet)

DENNA ENHET NOJDAR DE INTERNATIONELLA DIREKTIVEN
FOR EXPONERING AV RADIOVAGAR.

Din mobila enhet har utvecklats for att inte éverskrida
internationellt rekommenderade exponeringstrosklar for
radiovagor.

Dessa direktiv har specificerats av en oberoende vetenskaplig
organisation (ICNIRP) och innehéller en hég sdkerhetsmarginal
som bér garantera alla oavsett alder och halsotillstand.

Direktiven om exponering for radiovagor anvander en enhet som
kallas SAR (specific absorption rate).

SAR-troskeln for mobila enheter &r 2,0 W / kg. De hgsta SAR-
vardena i ICNIRP-direktiven for den har enhetsmodellen:

e SAR for huvud 0,46 W / kg (10g)
o SAR fér béra pa kroppen 0,44 W / kg (10g)

SAR-vérdena for att bara pa kroppen bestams pa ett avstand

av 5 mm. For att folja HF-exponeringsdirektiven for att bara pa
kroppen bor enheten placeras minst detta avstand fran kroppen.
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